
EN 
Attention! Metal wires can be pointed and 
sharp-edged!Wear safety shoes and pro-
tective gloves when setting up! 

DE 
Achtung! Metalldrähte können spitz und 
scharfkantig sein! Beim Aufbau Sicher-
heitsschuhe und Schutzhandschuhe tra-
gen! 

FR 
Attention ! Les fils métalliques peuvent 
être pointus et tranchants ! Portez des 
chaussures de sécurité et des gants de 
protection lors de l’installation ! 

NL 
Let op! Metalen draden kunnen scherpe 
punten en randen hebben! Draag veilig-
heidsschoenen en beschermende hand-
schoenen tijdens het installeren! 

ES 
¡Atención! Los cables metálicos pueden 
tener bordes afilados y puntiagudos. ¡Use 
calzado de seguridad y guantes protec-
tores durante el montaje! 

IT 
Attenzione! I fili metallici possono essere 
appuntiti e taglienti! Indossare scarpe di 
sicurezza e guanti protettivi durante il 
montaggio! 

PL 
Uwaga! Metalowe druty mogą być ostre i 
kłujące! Noś buty ochronne i rękawice 
ochronne podczas montażu! 

CZ 
Pozor! Kovové dráty mohou být špičaté a s 
ostrými hranami! Při instalaci používejte 
bezpečnostní obuv a ochranné rukavice! 

DK 
Bemærk! Metaltråde kan være spidse og 
have skarpe kanter! Brug sikkerhedssko og 
beskyttelseshandsker under opsætningen! 

PT 
Atenção! Os fios metálicos podem ser 
pontiagudos e afiados! Use calçado de se-
gurança e luvas de proteção durante a 
montagem! 

HU 
Figyelem! A fém vezetékek élesek és 
hegyesek lehetnek! Viseljen védőcipőt és 
védőkesztyűt a beállításkor! 

NO 
Obs! Metalltråder kan ha skarpe kanter! 
Bruk vernesko og vernehansker ved 
oppsett! 

RO 
Atenție! Firele metalice pot fi ascuțite și cu 
muchii ascuțite! Purtați încălțăminte de 
siguranță și mănuși de protecție la mon-
tare! 

SE 
Observera! Metalltrådar kan vara spetsiga 
och skarpa! Bär säkerhetsskor och sky-
ddshandskar när du sätter upp! 

BG 
Внимание! Металните проводници 
могат да бъдат заострени и с остри 
ръбове! Носете предпазни обувки и 
защитни ръкавици, когато ги поставяте! 

EE 
Tähelepanu! Metalltraadid võivad olla ter-
avate otste ja servadega! Kandke 
ülesseadmisel turvajalatseid ja kaitsekin-
daid! 

FI 
Huomio! Metallivaijerit voivat olla teräviä 
ja teräväreunaisia! Käytä asennuksen aika-
na turvakenkiä ja suojahanskoja! 
GR 
Προσοχή! Τα μεταλλικά σύρματα μπορεί 
να είναι μυτερά και αιχμηρά! Φοράτε 
παπούτσια ασφαλείας και προστατευτικά 
γάντια κατά την εγκατάσταση! 

HR 
Pažnja! Metalne žice mogu biti šiljate i oš-
tre! Prilikom postavljanja nosite zaštitne 
cipele i zaštitne rukavice! 

LV 
Uzmanību! Metāla vadi var būt asu malu 
un šķautņu! Valdiet drošības apavus un 
aizsargcimdus, kad montējat! 

LT 
Dėmesio! Metaliniai laidai gali būti smailūs 
ir aštrūs! Dėvėkite apsauginius batus ir 
mūvėkite apsaugines pirštines! 

SK 
Pozor! Kovové drôty môžu byť špicaté a 
môžu mať ostré hrany! Pri nastavovaní 
používajte bezpečnostnú obuv a ochranné 
rukavice! 

SL 
Pozor! Kovinske žice so lahko ostrih robov! 
Nosite zaščitne čevlje in rokavice med 
postavljanjem! 

IS 
Athugaðu! Málmvír getur verið beittur og 
með skörpum brúnum! Vertu í öryggiss-
kóm og hlífðarhönskum þegar þú setur 
hann upp!


